
(What about touching each other or playing with each other—could you do that?)

No—they never did do that.

•(About how old would a child be when they would be taught like this?)

Well, they were taught right from the start. But of course when they were

real little, they would play" together and the more they grew up, they kept"

• them away from each' other.

(What did you do with your own kids—did you teach them this old way?)

I took my kids the old way. They never did, mingle with one another. And if

my oldest boy want to ask his sister something, he come to me to tell her that

he want that or he don't want her to do that—just that way.

(End of Side A) V

Side B

KINSHIP TERMS AND BEHAVIOR

(What would you call your own children—like your son? In Arapaho, if you're

talking directly to.your sort?)* ,

Well, my children would be n'gni.somto ' [

(Would you say that again?)

neni.somu* That means "my. children." And if I was to talk about all my

boys I would say neihu> oJhu>

(Would you say that one again?)

neihco whuj And one— neihae ae

(Now if you're talking directly to your son, would you say neihae ae ?

hei. If you say "son"— nei.

(Would you say that once more?)

nei.

(When would you use this neihae ae ?)

•' ' \ • } ^ ' /

neihai ̂tohwJ — that would be both of the sons. But just one— nei.


